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Anleitung BET 750 SPK 4 neu

Verehrter Kunde,

bevor Sie den Elektrotacker das erste Mal in
Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Anleitung
und beachten Sie die Bedienungs- und
Wartungshinweise fiir den Betrieb.

Bewahren Sie diese Anleitung bitte immer bei
dem Gerét auf.

1. Lieferumfang
1 Elektrotacker

100 Stiick Klammern

100 Stiick Nagel

2. Technische Daten

NetzanschluB: 230V ~ 50 Hz
SchuBfolge: 20 Schuf3/min.
Klammer Breite 10 mm
Klammer Lénge 10 - 16 mm
Klammer Dicke 0,8-1,3mm
Nagel Léange 10 - 16 mm
Né&gel Dicke 0,8-1,3mm
Gewicht: 0,95 kg
Schalldruckpegel LPA 84,3 dB(A)
Schalleistungspegel LWA 97,3 dB(A)
Vibration a,y 6,737 m/s?
Schutzisoliert 11/ [0

Beachten Sie:

Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Tacker die
erforderliche Schutzkleidung, insbesondere
Schutzbrille.

Beachten Sie die Sicherheitsbestimmungen.

3. BestimmungsgemaBe

Verwendung

Der Elektrotacker ist zum Heften und Befestigen
von Textilien, Leder und Holz unter Verwendung
der entsprechenden Klammern und Négel aus-

gelegt.

Der Elektrotacker ist flir Kurzzeitbetrieb ausge-
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legt. Er erwérmt sich bei Dauerbetrieb. durch die
zunehmende Erwarmung verringert sich die
Leistung. Bei Erwarmung eine Pause einlegen
und den Elektrotacker abkiihlen lassen.

ACHTUNG!

Benutzen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit nur
Klammern und Négel, welche in der
Bedienungs-anleitung angegeben sind. Die
Verwendung anderer Klammern und Négel
kann zu Verletzungsgefahren fiihren.

Bei Nichtgebrauch, vor jeder Wartung und
vor dem Wechsel der Klammern oder Négel

unbedingt Netzstecker ziehen!
4. Inbetriebnahme

* Einlegen der Klammern, Abb. 1-3

Schalten Sie den Elektrotacker aus und ziehen
Sie den Netzstecker.

Dricken Sie die Magazinverriegelung und
schieben diese nach unten (Abb. 1).

Ziehen Sie den Magazinschieber nach hinten
aus dem Elektrotacker (Abb. 2).
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Betillen Sie das Magazin mit Klammern oder
Négeln. Das Magazin faBt max. 120 Klammern
(Abb. 3).

Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

Magazinschieber bis zum Anschlag einschieben
Magazinverriegelung driicken und nach oben
schieben, bis diese einrastet

* Betrieb
Die eingebaute SchuBsicherung verhindert eine
unbeabsichtigte SchuBauslésung des

Elektrotackers.

Die SchuBauslésung kann daher nur wie folgt
ausgeldst werden:

Dricken Sie den Elektrotacker mit der

Tackernase auf das Material und betéatigen Sie
den Ein-Aus-Schalter.

Verwenden von Klammern

Legen Sie die Klammern, wie in Abbildung 4
gezeigt, in das Magazin ein.
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Verwenden von Nageln

Legen Sie die Nagel, wie in Abbildung 5
gezeigt, in das Magazin ein.

Heften von Textilien, Stoffen, Leder, usw.
Elektrotacker an der gewiinschten Stelle mit der
Tackernase auf den Gegenstand driicken und
den Ein-Aus-Schalter betéatigen.

Heften von Holzleisten

Zum Heften von Holzleisten sollten nur Nagel
verwendet werden.Elektrotacker nicht zu fest
auf die Holzleiste aufdriicken, da sonst
Beschéadigungen an der Oberflache der
Holzleiste entstehen kénnen.

5. Wartung und Pflege

Die Einhaltung der hier angegebenen
Wartungshin-weise sichert fur dieses
Qualitatsprodukt eine lange Lebensdauer und
einen stérungsfreien Betrieb zu.

Prufen Sie vor jedem Arbeitsbeginn den festen
Sitz des Magazins. Reinigen Sie das Gerat

grandlich und sofort nach der Arbeit.

Vorallem beim schragen Aufsetzen des Elektro-
tackers kann es vorkommen, daf3 sich
Klammern verklemmen.

Schalten Sie in diesem Fall den Elektrotacker
sofort ab und ziehen Sie den Netzstecker,

Achtung: Vor allen Arbeiten am Elektrotacker
den Netzstecker aus der Steckdose ziehen!

 Entfernen von verklemmten Klammern
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* Entfernen von verklemmten Klammern

Zum Entfernen von verklemmten Klammern das
Magazin nach hinten schieben und herausklap-
pen. Entfernen Sie nun verklemmte Klammern
vorsichtig mit einer geeigneten Zange.

Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

Vergewissern Sie sich, vor der néchsten Inbe-
triebnahme, daB das Magazin richting und voll-
sténdig eingerastet ist.




Anleitung BET 750 SPK 4 neu %11.2005 11:03 Uhr Seite 6

Popis pristroje

1 Za-/vypina¢

2 Zaveésny svornik zasobniku
3 Posunova¢ zasobniku

4 Zasobnik

5 Nos sponkovace
6
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Vazeny zakazniku, POZOR!

pred tim, neZ sponkova¢ poprvé uvedete do pro- Pro svoji vlastni bezpe&nost pouzivejte

vozu, prectéte si prosim navod a pii provozu dbejte pouze spony a hrebiky uvedené v navodu k
pokyndi pro obsluhu & tdrzbu. . poutiti. Pouziti jinych spon a hrebiki miize
Tento ndvod uchovaveijte prosim vzdy spoleéné s vést ke zranéni.

pristrojem. PFi nepouzivani, pred kazdou udrzbou a pred

vyménou spon nebo hiebikii bezpodmineéné
vytahnout sitovou zastréku!

1. Rozsah dodavky

1 SleKticky sponkovac 4. Uvedeni do provozu

100 kust sponek

100 kusti hrebikel - Vlozeni spon, obr. 1-3

Elektricky sponkovac vypnéte a vytahnéte sitovou

2.Technicka data Zastitku

Pripojent na sit: 230V ~ 50 Hz ~ Zmécknéte pojistku zasobniku a posurite ji dold
Sled impulz{: 20 ran/min or 1)

Spona sitka 10 mm

Spona délka 10 - 16 mm

Spona tloustka 0,8-1,3mm

Hrebik délka 10 - 16 mm

Hrebik tloustka 0,8-13mm

Hmotnost: 0,95 kg

Hladina akustického tlaku LPA 84,3 db(A)

Viytahnete posunovac zasobniku dozadu ze spon-
Hladina akustického vykonu LWA 973 db(A)  kovace (obr. 2).

Vibrace aw 6,737 m/s?
Ochranna izolace I/ @
Dbejte:

PFi praci se sponkovacem noste nalezité
ochranné obleéeni, pfredevsim ochranné
bryle.

Dbejte bezpecnostnich opatieni.

3. Pouziti podle uéelu uréeni
Elektricky sponkovac je konstruovan na sesivani a
pripeviovant textili, kiize a dreva za pouziti odpo-
vidajicich spon a hrebik.

Elektricky sponkovac je konstruovan pro kratko-
doby chod. Pfi trvalém provozu se zahfeje, v
dusledku zvy3uijiciho se zahiivani kleséa vykon

Pri zahrati udélat prestavku a elektricky sponkovac
nechat ochladit.
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Naplrite zasobnik sponami nebo hiebiky. Zasobnik
pojme max. 120 spon (obr. 3).

Smontovani provést v opaéném poradi.
Posunova¢ zasobniku na doraz zasunout, pojistku
zasobniku zmécknout a posouvat nahoru, az tato
zapadne.

- Provoz

Zabudované pojistka proti samovolné rané
zabranuje nezamyslenému spustén( elektrického
sponkovace.

Ke spusténi rany mdze proto dojit pouze nasledo-
vne:

Pritisknéte elektricky sponkovac¢ nosem sponko-
vage na materidl a stisknéte za-/vypinad.

Pouzivani spon

VioZte spony, jak je zobrazeno na obr. 4, do zasob-
niku.
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Pouzivani hrebikd

Vlozte hrebiky, jak je zobrazeno na obr. 5, do
zasobniku.

Sesivani textilii, latek, kiize, atd.

Elektricky sponkovac pfitisknout na zvoleném miste
nosem sponkovace k predmétu a stisknout za-
Aypinac.

Sesivani dievénych list

K sesivani dievénych list by mély byt pouzivany
pouze hrebiky. Elektrickym sponkovacem na
drevéné listy nepritiacovat moc sing, protoze by
jinak mohla vzniknout poskozeni povrchu
drevénych list.

5. Udrzba a péée

Dodrzovéni zde uvedenych pokynt pro Udrzbu zaji-
stf tomuto kvalitnimu vyrobku dlouhou Zivotnost a
bezporuchovy provoz.

Pred kazdym zacatkem prace prekontrolujte zda
pevné sedi zasobnik. Pristroj Cistéte dikladné a
ihned po praci.

Obzvlast pri sikmém pilozent elektrického sponko-
vace se miize stat, Ze se spony zaseknou.

V tomto piipadé elektricky sponkovaé ihned vypné-
te a wtahnéte sitovou zastrcku.

Pozor: pred véemi pracemi na elektrickém
sponkovagéi vytahnout sitovou zastréku ze
2 crruloul
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- Odstranéni zaseknutych spon

K odstranéni zaseknutych spon musi byt zasobnik
kompletné vyndan. Potom mizete kompletni
zasobnik vyjmout. Pomoci vhodnych klesti (obr. 6)
nyni opatmé odstrante zaseklé spony.

Smontovani provést v opacném poradi.

Pred pifstim uvedenim do provozu se ubezpedte,
zda je zésobnik spréavné a Uplné zasazen a zda byl
svornik zcela prostréen.
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1 Be - ki - kapcsolé

2 Magazintarté csapszeg
3 Magazintolé

4 Magazin

5 Szegecselborr

10
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Tisztelt vevo,

az elektromos szegecseld elsd hasznalatba
vétele elott kérjliik olvassa &t az utasitast és
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Az elektromos szegecseld csak révid idejl Gze-
meltetésre van meghatarozva. Az éllandé lze-
meltetésnél felmelegszik. A névekvd melegedés
altal csokken a teljesitménye. Felmelegedés

Seite 11

vegye figyelembe az Uizemeltetéssel kapcsola-
tos hasznalati és karbantartasi utasitasokat.
Kérjuk tarolja ezt az utasitast mindig a készilék
mellett.

esetén tartson sziinetet és hagyja az elektro-
mos szegecsel6t lehdini.

FIGYELEM!

Sajat biztonsaga érdekében csak a hasznala-
ti utasitasban megadott kapcsokat és szége-
ket hasznaljon. Mas kapcsok és szogek

- I alata sériilési veszélyt jelenthet az 6n

1 darab elektromos szegecseld sméra.

Amikor a gépet nem haszndlja, valamint min-
den karbantartasi munkanal és a kapcsok
vagy a szogek cseréjénél huzza ki okvetleniil
a halézati dugot!

1. A szallitas terjedelme

100 darab kapocs

100 darab szég

2. Technikai adatok

Haldézati csatlakozas:

4. Uzembevétel
230 V 50 Hz

Lovés sorozat: 20 lovés / percenként.  ° A kapcsok berakasa, abrak 1 -6l - 3 -ig

Kapocs szélesség 10 mm Kapcsolja ki az elektromos szegecsel6t és
— huzza ki a hélézati dugét.
Kapocs hosszusag 10-16 mm
Kapocs vastagsag 0,8-1,3mm Nquja és tolja lefelé a magazinreteszel6t (1 -
es abra).
A szdg hosszusaga 10 - 16 mm
A szdg vastagsaga 0,8-1,3mm
Suly 0,95 kg
Hangnyomasmérték LPA: 84,3 dB (A)
Hangteljesitménymérték LWA: 97,3 dB (A)
Vibralas ay, 6,737 m/s’ :
Védsizolalva I/ @ uﬂu
Vegye figyelembe: Huzza ki hatrafelé a magazintolét az elektromos
A szegecseldvel valé munkalatoknal a szegecselobdl. (2 -es abra)
sziikséges védoruhazatot és kiilonésen a
védoszemiiveget viselni kell.
Vegye figyelembe a biztonsagi rendelkezése-
ket.

3. Rendeltetésszeri alkalmazas
Az elektromos szegecsel6t, a megfeleld kapc-
sok és szogek felhaszndlasaval a textilarik, bor
és fa sszeflizésére és odaerodsitésére lehet
alkalmazni.
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Toltse fel a magazint kapcsokkal vagy szégek-
kel. A magazin max. befogadoképessége 120
kapocs. (3 -as abra)

i ~ 12

|

i,

11.2005 11:03 Uhr Seite 12

A szdgek hasznalata

A5 -0s dbran mutatott médon tegye be a sz6-
geket a magazinba.

Az Osszerakas a forditott sorrendben térténik.
A magazintolét Utkdzésig betolni, a magazinre-
teszel6t nyomni és felfelé tolni, mig be nem
reteszel.

« Uzemeltetés

A beépitett I6vés biztositdé megakadalyozza az
elektromos szegecseld akaratlan 16vés kival-
tasat.

Ezért a 16véskivaltas csak a kdvetkez6 médon
lehetséges:

Nyomja az elektromos szegecselot a szegec-
selborral az anyagra és mikodtesse a be - ki -
kapcsolot.

A kapcsok hasznalata

Az 4 -0s dbran mutatott médon tegye be a kap-
csokat a magazinba.

12

Textilarik, anyagok, borok stb. tizdelése.
Az elektromos szegecsel6t a kivant helyen a
szegecseldorral a targyra nyomni és a be - ki -
kapcsol6ét mikddtetni.

Faléc tlzdelése

Faléc tlizdelésére csak szogeket hasznaljon. Ne
nyomja az elektromos szegecselot tul erdssen a
falécre, mert kiildnben megsérilhet a faléc
felulete.

5. Karbantartas és apolas

Az itt megadott karbantartési utasitasok betarta-
sa, biztositjak ennek a mindségi terméknek a
hosszu élettartamat és a zavarmentes lizemel-
tetését.

Minden munkakezdés el6tt ellendrizze le a
magazint szoros fekvésre. Régtén a munka
utan tisztitsa meg alaposan a gépet.

Mindenek elétt az elektromos szegecseld ferde
felhelyezésekor megtorténhet, hogy a kapcsok
beszorulnak.

Ebben az esetben kapcsolja azonnal ki az elek-
tromos szegecsel6t és huzza ki a halézati
dugot.

Figyelem: az elektromos szegecsel6n vég-
zett barmilyen fajta munka el6tt, hiizza ki a
halézati dugot a haldzati aljzatbol!
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* A beszortilt kapcsok eltavolitasa

A beszorult kapcsok eltavolitdsahoz a magazint
komplett ki kell venni. Ezutén ki tudja venni az
egész magazint. Tavolitsa el 6vatossan, egy
megfelel6 fogd segitségével a beszorult kapc-
sokat (6 -as abra).

Az dsszeszerelés, forditott sorrendben torténik.

A kovetkezo Uzembe vétel el6tt, bizonyosodjon
meg arrél, hogy a magazin helyessen és telje-
sen be van helyezve és a csapszeg teljesen at
lett dugva.

11.2005

11:03 Uhr

Seite 13
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OPIS APARATA

1 Stikalo za vklop / izklop
2 Drzalo magacina

3 Potisni del magacina

4 Magacin

5 Nos spenjalnika

14



Spostovani kupec!
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Preden prvi¢ uporablate elektriéni spenjainik Vas
prosimo, ¢e preberete navodila in upostevate

napotke za uporabo in vzdrzevanje.

Ta navodila zmeraj hranite poleg aparata.

1. Obseg dobave

1 Elektricni spenjalnik

100 kosov spojk

100 zebliev

2. Tehniéni podatki
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POZOR!

Zaradi Vase lastne varnosti uporabljajte
samo sponke in zeblje, ki so navedeni v
navodilih za uporabo. Uporaba drugih vrst
sponk in Zebljev lahko privede do nevarnosti
poskodb.

Ko ne uporabljate aparata ali, ko opravljate
vzdrzevanje in , ko zamenjujete sponke ali
Zeblje, obvezno potegnite vtikac iz elektric-
nega omrezja !

4. Zagon aparata

- Vstavljanje sponk, Slike 1-3

IzKljucite elektricni spenjalnik in potegnite vtikac iz

. r
s §

—_hu.

Priklop na omrezje: 230V ~50Hz  elekiriénega omrezja.

Stevilo spenjan: 20/min  Pritisnite zapiralo magacina in potisnite zapiralo

Siina sponk 10 mm navzdol (Slika 1).

Dolzina sponk 10 - 16 mm I|

Debelina sponk 0,8-1,3mm !

Dolzina 7ebliev 10 - 16 mm [

Debelina Zebliev 0,8-1,3mm P

Teza: 0,95 kg -

Hrupni tlak LPA: 84,3 dB (A) o

Mo¢ hrupa LWA: 973 dB (A) Potegnite potisni del magacina nazaj ven iz elektric-
nega spenjainika (Slika 2).

Vibracije aW: 6,737 m/s?

Zasc¢itna izolacija I/ @

Upostevajte :

Pri delu s spenjalnikom uporabljajte potreb-
no zas$¢itno obleko, predvsem pa zas¢itna

ocala.

Upostevajte varnostne napotke.

3. Namenska uporaba

Elektricni spenjalnik je namenjeni spenjanju in pritr-
jevanju tekstila, usnja in lesa in je izdelani za upora-

bo odgovarjajocih sponk in zebljev.

Elektricni spenjalnik je narejeni za kratkocasno
obratovanje in se pri daljsi uporabi segreva. S
povecanim segrevanjem se zmanjsa ucinkovitost
spenjainika. Ko se aparat segreje, naredite pavzo in

ga pustite, da se ohladi.




Anleitung BET 750 SPK 4 neu

i

Napolnite magacin s sponkami ali Zeblji. Magacin
sprejme najve¢ 120 sponk
(Slika 3).

Sesatvljanje poteka v obratnem vrstnem
redu.

Potisni del magacina potisnite notri do konca, pritis-
nite zapiralo magacina in potisnite navzgor dokler
ne vsko&i v svoj polozaj.

- Uporaba

Vgrajeno varovalo pred sproZitvijo
jeni vklop elektricnega spenjalinika.

prepreCuje nezel-
Sprozanje spenjanja se lahko zato vkljuci samo na
sledeci nacin:

Pritisnite elektri¢ni spenjainik z nosom spenjainika

na material za spenjanje in pritisnite stikalo za
vklop/izklop.

Uporaba sponk

Vstavite sponke v magacin kot je prikazano na sliki
4,
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Uporaba zebljev

Vstavite zeblie v magacin kot je prikazano na sliki 5.

16

Spenjanje tekstila, blaga, usnja, itd.

Elektricni spenjalnik pritisnite z nosom spenjalnika
na zelieno mesto na doticni predmet in pritisnite sti-
kalo za vklop/izklop.

Spenjanje lesenih letev

Za spenjanje lesenih letev se lahko uporabljajo
samo zeblji. Elektricni spenjalnik ne pritisnite pre-
mocno na leseno letev, ker v nasprotnem lahko
pride do poskodovanja povrsine lesene letve.

5. Vzdrzevanje in nega

Upostevanje navedenih napotkov za vzdrzevanje
zagotavija za ta kakovostni proizvod dolgo Zivijiens-
ko dobo in nemoteno delovanje aparata.

Pred vsakim zacetkom dela preverite pravilni
poloZaj namestitve magacina. Aparat temeljito o&i-
stite po konanem delu.

Predvsem pri poSevnem namescanju elektricnega
spenjalnika se lahko zgodi, da se sponke zatakne-
jo.

V takSnem primeru takoj odklopite elektricni spen-
jalnik in potegnite ven elektricni viikac.

Pozor: Pred vsakim delom z elektri¢nim
spenjalnikom potegnite elektri¢ni vtikac¢ iz
elektriéne vtiénice!
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- Odstranjevanje zataknjenih sponk

Za odstranjevanje zataknjenih sponk je potrebno v
celoti vzeti ven magacin tako. Potem  lahko vzame-
te ven celotni magacin. Pazljivo odstranite samo
zataknjene sponke z odgovarjajocimi klescami
(Slika 6).

Ponovno sestavijanje poteka v obratnem vrstnem
redu.

Prepricajte se pred naslednjo uporabo spenjalnika,
¢e je magacin pravilno in do konca vstavijeni in, ce
je varovalni zati¢ potisnjeni skozi do konca.
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Opis uredjaja

1 Okidac

2 Svornjak za fiksiranje magazina
3 Kliznik magazina

4 Magazin

5 Nos klamerice

18
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Postovani kupce,

prije prve upotrebe elektricne klamerice molimo da
procitate naputak i da uvazite upute za rukovanje,
odrzavanje i rad.

Cuvajte ovaj naputak uvilek zajedno s aparatom.

1. Opseg isporuke

1 Elektricna Klamerica

100 komada spajalica

100 komada cavala

2. Tehnicki podaci
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. A
PAZNJA!

U interesu vlastite sigurnosti koristite samo
spajalice i ¢avle koji su navedeni u naputku
za upotrebu. Uporaba drugih spajalica i
¢avala moze prouzroditi opasnost od ozlje-
da.

Kada ne upotrijebite alat, prije svakog rada
odrzavanja i prije zamjenjivanja spajalica i
¢avala obvezno izvadite utika¢ iz utinice!

4. Pustanje u funkciju

- Ubacivanje spajalica, slike 1-3

Iskljucite elektricnu klamericu i izvadite utika¢ iz utic-

Napajanje: 230V ~50Hz  nice.
Slied hitaca: 20 hitaca/min. Pritisnite zatvara® magazina pa ga gumnite nadolje
Sirina spajalica 0mm  Ska
Duljina spajalica 10 - 16 mm 0 Y \.‘ N
Debljina spajalica 0,8-1,3mm fl F
Duljina cavala 10 - 16 mm i }
Debljina ¢avala 0,8-1,3mm -
Tezina: 0,95 kg P -gi\
Razina tlaka zvuka LPA 84,3 dB (A)
Razina snage zvuka LWA 973 dB (A)

Izvadite Kliznik magazina iz elektricne klamerice una-
Vibracija aw 6,737 m/s*  zad (slika 2).
Zastitno izolirana 11 /[0

Pazite:

Prilikom rada s klamericom nosite potrebnu
zastitnu opremu, osobito zastitne naocale.
Uvazite sigurnosne propise.

3. Namjenska upotreba

Elektricna klamerica je konstruirana za spajanje i
pricvrscéivanje tekstila, koze i drvo, uz upotrebu
odgovarajucih spajalica i avala.

Elektricna klamerica je konstruirana za kratkotrajni
rad. Pri trajnom radu se zagrijava. Usljed rastuceg
zagrijavanja se smanjuje ucinak.

U slucaju zagrijavanja pravite stanku i pustite da se
elektricna klamerica ohladi.
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Napunite magazin spajalicama i caviima. U magazin
staju najvise 120 spajalica (slika 3).

Montaza se vrsi u obratnom redoslijedu.
Ugurnite Kliznik magazina do kraja, pritisnite zatva-
ra¢ magazina i gurnite ga nagore dok ne uskodi.

- Rad

Za deblokiranje okidaca gumite osigura¢ udesno.
Ugradjena kocnica sprecava nehotimi¢no okidanje
elektricne klamerice.

Klamerica se zato moze ukljuciti samo kako slijedi:
Pritisnite nos elektricne klamerice na materijal i pri-

tisnite okidac.

Uporaba spajalica

Stavite spajalice u magazin, kao sto je prikazano na
slici 4.

20
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Uporaba ¢avala

Stavite Gavle u magazin, kao $to je prikazano na
slici 5.

Klamanje tekstila, tkanine, koze itd.

Pritisnite nos elektricne klamerice na Zelieno mjesto
na predmetu i pritisnite okidac.

Spajanje drvenih letvica

Za spajanje drvenih letvica valja koristiti
samo cavli.

Nemojte elektricnu klamericu pritisnuti na drvenu
letvicu prejako, inace se povrsina letvice moze
ostetiti.

5. Odrzavanje i njega

Postivanje ovih uputa za odrzavanje osigurava dug
vilek trajanja | nesmetani rad ovog kvalitetnog proiz-
voda.

Prile pocetka rada uvijek provierite da li magazin
Cvrsto stoji u svojem lezistu. Ocistite uredjaj briZljivo
i odmah nakon rada.

Osobito kada se elektricna klamerica postavi nako-
S0, moze se desiti da spajalice zaglave.

U tom slucaju odmah iskljucite elektricnu klamericu
i izvadite utikac iz uticnice.

Paznja: Prije svih radova na elektri¢noj kla-
merici izvadite utika¢ iz uti¢nice!
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. Uklaniani Laulianih o

Za uklanjanje zaglavljenih spajalica se magazin
kompletno mora izvaditi.Zatim mozete izvaditi kom-
pletan magazin. Odstranite zaglavijenu spajalicu
polagano pomocu prikladnih Klijesta (slika 7).

Montaza se vrsi u obratnom redoslijedu.
Uvjerite se prije sliedeleg pustanja u funkciju da je

magazin ispravno i kompletno ugradjen, a svomjak
skroz proturen.

21



Anleitung BET 750 SPK 4 neu

EG Konformitatserklarung

EC Jeclaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE
EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaragéo de conformidade CE
EC <onformitetsférklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

EC <onfirmitetserklzring

z
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<-<slhovorio

Z

6e0RCHE

EC AfAwon mepl TNG avTanokpiong
Dichiarazione di conformita CE c €
EC Overensstemmelseserklaering

EU prohlaseni o konformité

EU Konformkijelentés

EU Izjava o skiadnosti

®D oswiadczenie o zgodnosci z normami

iej Wspdlnoty

EC 3 o kandop

Dichiarazione di conformita CE

Declaratie de conformitate CE

SIS ERCICICICIVIIC)

AT Uygunluk Deklarasyonu

&® Vyhasenie EU o konformite

BET 750

Der Unterzeichnende erklart in Namer der Firme
reinstimmung des Produktes

die Ube-

Tne unaersignea declares in the name of the company thar
the product is ir compliance witr the following guidelines anc

standards

Le soussigné déclare aL norr de I'entreprise la conformité du

produi* avec les directives et normes suivantes

De onaertekenaar verklaart in naam van ae firma aat het pro-
auct overeenstemt met de volgende richtliinen er normen.
El abaje firmante declara, en el nombre de la empresa, le

conformidad del producto con las directrices
siguientes.

Q signarario aeclara en nome aa firma
produto com as seguintes directivas e normas.

normas

conrormidade do

Underteckrad forklarar i firmans namn att produkten over-

ensstammer mec toljande direktiv och standarder.
Allgkirjoinanur ilmoittaz likkeer nimissa, ettd
seuraavia direktiivejd ja stanaaraeja:

Undertegnede erkleerer pa vegre av firmaet at produktet

samsvarer med folgende direktive~ o¢ normer.

JloanvcaswMNCA NOATBEPXAAeT OT UMEeHW (UPMbI6 4TO

u3genne  cooTReTCTRYeT
Creayownx HOPMaTUBHbIX AOKYMEHTOB.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
90/396/EWG

TpefoRanmAm

oo

Az alairo kijelenti, a cég 1eveben a termek megegyezeset a
G iran ésr 4

Subsemnatul declara in numele firmei c& produsul core-

spunde urmatoarelor directive si standarde.

imzalayan kisi, firma adina triiniin asagida anilan yénetme-

liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

=V oVBATI ™G £TAIPEIAG BNAGVEL O UITOYEYPAPUEVOG TV

ouppwvia TOu TPOLOVTOG TPOG Toug akodAouBoug

KavoVIopoUg Kal Ta akdAouba npdTuna.

'l sottoscritto dichiara nome della ditta la conformité del

prodotto con le direttive e le norme seguenti

P4 firmaets vegne erkleerer undertegnede, at produktet ima-

dekommer kravene i folgende direktiver og normer.

Nize podepsany jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpo-

vida nasledujicim smérnicim a normam.

Az alairo kijelenti, a ceg 1eveben a termek megegyezeset a

kévetkeza iranyvonalakkar és normakkal

odpisani izjavljam v imenu podijetja. da je proizvod v sklad-

nosti s slede ¢imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest

zgodnv z nastepujacymi wytycznymi  1ormami.

Sodpisujiici 7Avizne arehlasuje firmy, e tento

vyrobok je v stlade s nasledovnym smernicami a normami

89/686/EWG
87/404/EWG
R&TTED 1999/5/EG
2000/14/EG: Ly

ISC GmbH
EschenstiaBe 6
94405 Landau/lsal

dB(A); Ly, .dB(A)

L]
[x]
-

Landau/lsar, aen 13.01.2003

EN 50144-1; prEN 50144-2-16; EN 61000-4-2; EN 61000-4-4; EN 61000-4-5; EN 61000-4-11

7

Leiter Produkt-Management

Pflaum
t Management

Brunhdlzl
>rod!

Archivierung / For archives:

BET-0704-28-4186850-E
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre

Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt ein solite.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrentibergang oder der
Ubemahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgeméBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstverstandlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewahr-

i i i 2 . Die Garan-

tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der

jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

génzung der lokal gilltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
i oder die unten

ISC GmbH - International Service Center

Seite 23

EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 « Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info

@® GARANTIEURKUNDE

betragt 2 Jahre.

oder Material- und Funktionsfehler.

Arbeitszeit werden nicht berechnet.

Keine Gewéhrleistung fir Folgeschaden.

Die Garantiezeit beginnt mit dem Tag des Kaufes und

Die Gewahrleistung erfolgt fir mangelhafte Ausfiihrung

Die dazu benétigten Ersatzteile und die anfallende

Ihr Kundendienstansprechpartner

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change

Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteragdes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske aendringer

O katagkevaoTtrg dlatnpei To dikaiwpa
TEXVIKOV aAAaywOV

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Tekniske endringer forbeholdes

Technické zmény vyhrazeny

Technikai valtozasok jogat fenntartva

Tehniéne spremembe pridrzane.

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

Teknik degisiklikler olabilir

EH 01/2003
23
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@ Garanciaokmany
A garancia id6tartama 24 honap és a vasarlas napjaval
kezdodik.
A szavatossag csakis a kivitelezési hianyokra vagy az anya-
gi és mekodési hibékra terjed ki.
Az ehhez szllkséges potalkatrészeket és a munkaidot nem
szamitjuk fel.
Nem szavatolunk a masodlagos karokért.

Az On vevoszolgélati partnere.

@ ZARUCNI LIST

Z&rucni doba zac¢ina dnem koupé a ¢ini 2 rok.
Zéruka bude poskytnuta v pfipadé chybného provedent
nebo vady materialu a funkénosti.
K tomu potfebné nahradni dily a pracovni doba nebudou
Uctovany.
Zaruka se nevztahuje na nésledné skody.

Vas zakaznicky servis

© GARANCIJSKI LIST

Garancijski rok zacne teci z dnem nakupa in znasa 2 leti.
Garancija velja za pomaniklivo izvedbo ali napake na mate-
rialu ali pri delovanju. Uporablieni rezervni deli in eventualni
porablien ¢as za delo se ne obracunajo.
Garancije za posledi¢no skodo ni.

Vasa kontaktna oseba v servisni sluzbi

@ GARANCIJSKI LIST

Garantni rok podinje od dana kupnje, a 2 godine.
Jamstvo preuzimamo za tvornicke greske ili za
greske
u materijalu li u funkciji. Za to potrebni rezervni dije-
lovi i radno vrileme se ne naplaluju.
Ne preuzimamo jamstvo za posliedicne Stete.

Vas servisni partner

24
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@

ISC GmbH

EschenstraBe 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (0180) 5 120 509 (12 Ct/min), Fax (0180) 5 835 830 (12 Ct/min)

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.
Mikhigasse 1

A-2353 Guntramsdorf

Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International

St Ga\levslraﬁe 182

CH-8404 Wi

Tel. (052) 2358787 Fax (052) 2358700

Einhell UK Ltd

Unit 5 Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhead, Wirral

CH 41 1NG

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

ARC EN CIEL ELECTRONIQUE
Z.A.BP 16

F-89000 ST GEORGES/Baulche

Resp. SAV: Oliver DEMEAUX

Piéces détachées: Michel RODIER

Tel. 03 86 48 11 89; Fax 03 86 48 39 58
mail: aec.e @wanadoo.fr

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Bre

Tel. 076 5986470 Fax 076 5986478

Comercial Einhell, S.A
Travesia Villa Ester, 9 B
Poligono Industrial EI Nogal
E-28119 Algete-Madrid

Einhell Portugal Lda.
Apartado 2100

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4410-459 Arcozelo (VNG)

Tel. 122 0917500 Fax 122 0917529

Einhell ltalia s.r.
Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoesvej 36

DK-8600 Silkebor

Tel. 087 201200, Fax 087 201203

Hasse Haraldson

Barlastgatan 3

$-41463 Gotebor,

Tol, 031 123160, Fax 031 123165

Einhell Norge A/S
Sophus Buggesvaj 48
Posthoks 2005

N-3255 Lal
Tel. 033 179840 Fax 033 179841

Kauppahuone Harju OY
Korjaamonkatu 2

FIN-33840 Tam)

Tol. 03 2345000, Fax 03 2345040

Einhell Polska sp. Z.0.0.

UL Wymyslowskiego 1

PL-55-080 Nowa Wies Wroclaska
Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Service
Pannoniast. 32

H-1136 Budape:

Tol. 01 2370454, Fax 01 2370495

Semak
makma ticaret ve sanayi Itd. st
y Cesme mah. VBSEmm sok No: 19
TR 4543 Maltepe - Istan
Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Agisro
Stefanikova 10

SK-91101 Trecin

Tel. 32 7445270, Fax 32 7445270

Einhell Distribution SRL

Drumul Odaii 26 A

Otopeni, llfov

RO-075100 Bucuresti

Tel. 021 2664302, Fax 021 2664313
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Poker Plus S.R.0

Areal vu Bechovice

Budava 10 B

€Z-19011 Prahe - Bechovice 911
Tel. 02579 10204, Fax 02579 10204

Slav GmbH

Mihail Koloni str. 18 W
BG-9000 Varn:

Tel. 052 601653

Einhell Croatia d.0.0.

Velika Ves 2

HR-49224 Lepaijci

Tel 049 342 444, Fax 049 342 392

GMA-Elektromechanika d.0.0
Cesta Andve]a Bllenca 15

0 1000 L,
Tel owsesaaoA Fax 0115183808

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial Company

12, Papastratou & Asklipiou Str

GR 18545 Piréus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas, Moscow
Altufyevskoe shosse, 2A

RUS-127273 Moscow

Tel. 095 5401750 (central office)

Tel. 095 9033761 (Repair center Moscow)

Tel. 812 2240544 (Repair center St. Pslersburgi

Dirbita

Metalo str. 23
LT-02190 Vi
Tel 05 2395759 Fax 05 2395770

AS Baltoil

Roiu alev

Haaslava vald

EE-62102 Tartu

Tel 07 301 700, Fax 07 301 701

Alborz Abzar Co. Ltd.

No. 111, Bastan Passage, Imam Khomeini Ave.
IR-11146 Teheran

Tel 0216716072, Fax 0216727177

Einhell BiH d.o.0

Poslovni Centar 96

BA-72250 Vitez

Tel 030 717250, Fax 030 717255

Eurasia Industrial and Automotive Supply
3, Bessemer

Duncanville

ZA-Vereeniging 1939

Tel 016 4555712, Fax 016 455 5716

Svyaz Prominvest Ltd.

#207-11, Skariny av.

BY-220023 Minsk

Tel 017 2642777, Fax 017 2642591

Woby House
Brace Ribnikara 55

SCG-21000 Novi Sad

Tel 0214722216, Fax 021 4722217
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